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RKBP55RMBP BRAMA ROLOWANA ZE SKRZYNKA BP55R - SILNIK BUILDING PLASTICS
RKBP55RMBPOD BRAMA ROLOWANA ZE SKRZYNKA BP55R - SILNIK BUILDING PLASTICS +
ZABEZPIECZENIE W LISTWIE KONCOWEJ

RKBP55RCS BRAMA ROLOWANA ZE SKRZYNKA BP55R - SILNIK BUILDING PLASTICS CS
RKBP55RCSOD BRAMA ROLOWANA ZE SKRZYNKA BP55R - SILNIK BUILDING PLASTICS CS +
ZABEZPIECZENIE W LISTWIE KONCOWEJ

RKBP77MBP BRAMA ROLOWANA ZE SKRZYNKA BP77 - SILNIK BUILDING PLASTICS
RKBP77MBPOD BRAMA ROLOWANA ZE SKRZYNKA BP77 - SILNIK BUILDING PLASTICS +
ZABEZPIECZENIE W LISTWIE KONCOWEJ

RKBP77CS BRAMA ROLOWANA ZE SKRZYNKA BP77 - SILNIK BUILDING PLASTICS CS
RKBP77CSOD BRAMA ROLOWANA ZE SKRZYNKA BP77 - SILNIK BUILDING PLASTICS CS +
ZABEZPIECZENIE W LISTWIE KONCOWEJ

GRBP77MBP BRAMA ROLOWANA BEZ SKRZYNKI BP77 - SILNIK BUILDING PLASTICS
GRBP77MBPOD BRAMA ROLOWANA BEZ SKRZYNKI BP77 - SILNIK BUILDING PLASTICS +
ZABEZPIECZENIE W LISTWIE KONCOWEJ

GRBP77CS BRAMA ROLOWANA BEZ SKRZYNKI BP77 - SILNIK BUILDING PLASTICS CS
GRBP77CSOD BRAMA ROLOWANA BEZ SKRZYNKI BPP - SILNIK BUILDING PLASTICS CS +
ZABEZPIECZENIE W LISTWIE KONCOWEJ

RIBP77BEC CIEZKA PRZEMYSLOWA BRAMA ROLOWANA BP77 — SILNIK BECKER
RIBP77SI CIEZKA PRZEMYSLOWA BRAMA ROLOWANA BP77 — SILNIK SIMU
GARA-BMBP GARA'B’ Z SILNIKIEM

ROLETA ZEWNETRZNA ZE SKRZYNKA PL85 - SILNIK SOMFY CSI
PRZEMYStOWA ROLETA ZEWNETRZNA PL85 - SILNIK SIMU
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DEKLARACJA ZGODNOSCI CE
BRAMA Z NAPEDEM

Nizej podpisany, Thibaut Suys, dyrektor zarzadzajacy:

O PLASTICS

ALU & PVC SYSTEMS

Building Plastics & Aluminium
Herlegemstraat 14
B-9771 Nokere (Kruishoutem)

Oswiadcza niniejszym, ze produkty

Bramarolowana RKBP55RMBP  BRAMA ROLOWANA ZE SKRZYNKA BP55R - SILNIK BUILDING PLASTICS
Bramarolowana RKBP55RMBPOD BRAMA ROLOWANA ZE SKRZYNKA BP55R - SILNIK BUILDING PLASTICS +
ZABEZPIECZENIE W LISTWIE KONCOWEJ

Brama rolowana RKBP55RCS BRAMA ROLOWANA ZE SKRZYNKA BP55R - SILNIK BUILDING PLASTICS CS
Bramarolowana RKBP55RCSOD BRAMA ROLOWANA ZE SKRZYNKA BP55R - SILNIK BUILDING PLASTICS CS +
ZABEZPIECZENIE W LISTWIE KONCOWEJ

Brama rolowana RKBP77MBP BRAMA ROLOWANA ZE SKRZYNKA BP77 - SILNIK BUILDING PLASTICS
Bramarolowana RKBP77MBPOD BRAMA ROLOWANA ZE SKRZYNKA BP77 - SILNIK BUILDING PLASTICS +
ZABEZPIECZENIE W LISTWIE KONCOWEJ

Brama rolowana RKBP77CS BRAMA ROLOWANA ZE SKRZYNKA BP77 - SILNIK BUILDING PLASTICS CS
Bramarolowana RKBP77CSOD  BRAMA ROLOWANA ZE SKRZYNKA BP77 - SILNIK BUILDING PLASTICS CS +
ZABEZPIECZENIE W LISTWIE KONCOWEJ

Brama rolowana GRBP77MBP BRAMA ROLOWANA BEZ SKRZYNKI BP77 - SILNIK BUILDING PLASTICS
Brama rolowana GRBP77MBPOD BRAMA ROLOWANA BEZ SKRZYNKI BP77 - SILNIK BUILDING PLASTICS +
ZABEZPIECZENIE W LISTWIE KONCOWEJ

Brama rolowana GRBP77CS BRAMA ROLOWANA BEZ SKRZYNKI BP77 - SILNIK BUILDING PLASTICS CS
Brama rolowana GRBP77CSOD  BRAMA ROLOWANA BEZ SKRZYNKI BPP - SILNIK BUILDING PLASTICS CS +
ZABEZPIECZENIE W LISTWIE KONCOWEJ

Brama rolowana RIBP77BEC CIEZKA PRZEMYSt.OWA BRAMA ROLOWANA BP77 — SILNIK BECKER
Brama rolowana  RIBP77SICIEZKA PRZEMYStOWA BRAMA ROLOWANA BP77 — SILNIK SIMU

Brama rolowana GARA-BMBP GARA'B’ Z SILNIKIEM

Brama rolowana ERPL85RK ROLETA ZEWNETRZNA ZE SKRZYNKA PL85 - SILNIK SOMFY CSI
Bramarolowana ERPL85RI PRZEMYSLOWA ROLETA ZEWNETRZNA PL85 - SILNIK SIMU

sg zgodne ze zharmonizowang normg produktowg NBN 13241-1, przez co mozna zatozy¢, ze produkt
odpowiada wymogom okreslonym w nastepujacych dyrektywach UE:

98/37/WE dyrektywa maszynowa, z poprawkami.

89/106/EWG dyrektywa w sprawie wyrobow budowlanych, z poprawkami.

89/336/EWG dyrektywa w sprawie kompatybilnosci elektromagnetycznej, z poprawkami.
73/23/EWG dyrektywa niskonapieciowa, z poprawkami.

Herlegemstraat 14 — 9771 Nokere (Kruishoutem)
Tel: +32 56/60 48 11 — Fax +32 56/61 06 57
E-mail: bplast@buildingplastics.be
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Przepisy, ktérym produkt odpowiada:
Wiasciwos¢ \ Deklaracja osiagow Protokot
Norma produktowa EN 13241-1 ZUS Test Protocol N° 090-012082/527
Wodoszczelnosé Appendix Protocol N° 090-012082/527
Uwalnianie substanciji Jest zgodny Appendix Protocol N° 090-012082/527
niebezpiecznych
Odpornos¢ na obcigzenie wiatrem | Klasa 2 Appendix Protocol N° 090-012082/527
Odpornos¢ termiczna 25-4,3-4,4-45W/m2K (*1) | Appendix Protocol N° 090-012082/527
Przepuszczalnosc¢ dla powietrza Appendix Protocol N° 090-012082/527
Bezpieczenstwo przy otwieraniu Jest zgodny Appendix Protocol N° 090-012082/527
Geometria czesci szklanych NPD Appendix Protocol N° 090-012082/527
Odpornos¢ mechaniczna Jest zgodny Appendix Protocol N° 090-012082/527
Dziatajace sity Jest zgodny Appendix Protocol N° 090-012082/527
Trwatos$¢é Appendix Protocol N° 090-012082/527

*1: odpowiednio dla ISO-plus izolowane pianka poliuretanowa; 1.D06 izolowane pianka poliuretanowa, 0,60 mm Aluminium; 1.100 D
Aluminium/otwory wentylacyjne; 1.100 D Alu izolowane pianka poliuretanowa;

NUMER PRODUKTU

Przeznaczenie i opis bramy:

Brama rolowana przeznaczona jest do zamykania garazy, wejs¢ do budynkéw itd. Pancerz bramy sktada sie
z segmentéw, ktdre mogg mie¢ réozne wysokosci. Segmenty te tworzg zaokraglong skorupe, zazwyczaj

z aluminium, ewentualnie wypetniong izolujacg piankg poliuretanowa. Ze wzgledu na cienkg warstwe
izolacyjng (+/- 9mm) bramy te nie sg uwazane za wyréb zapewniajacy izolacje cieplng. W skiad bram
rolowanych wchodzg réwniez prowadnice z ostong przed pytem oraz mechanicznymi i elektrycznymi
elementami stuzgcymi zapewnieniu bezpieczenstwa.

Skrzynka umieszczona jest u gory, pod sufitem.

Bramy sg standardowo wyposazone w mechaniczne i elektryczne $rodki bezpieczenstwa dla oséb
obstugujacych zgodnie z wymogami EN 12453.

Biorac pod uwagg fakt zastosowania identycznych czgsci 1 elementow stuzacych zapewnieniu
bezpieczenstwa pochodzacych od BUILDING PLASTICS NV-SA, Herlegemstraat 14, 9771
Nokere, Belgia oraz uzyskawszy wyrazna zgodg ustawowego przedstawiciela BUILDING
PLASTICS CR s.r.0., Protokét nr 090-012082/527 zostat oparty na Protokole wstepnego badania
typu nr 1020-CPD-090-013081.

v

Nazwisko i imie: Thiha=+-8Tys
Stanowisko: dyrektor zarzadzajacy Building Plastics & Aluminium
Data:

Herlegemstraat 14 — 9771 Nokere (Kruishoutem)
Tel: +32 56/60 48 11 — Fax +32 56/61 06 57
E-mail: bplast@buildingplastics.be
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1.Opis i wykonanie bramy
1.1. Opis

Brama rolowana przeznaczona jest do zamykania garazy, wejs¢ do budynkéw itd.
Pancerz bramy sktada sie z segmentow, ktére moga miec rozne wysokosci. Segmenty
te tworzg zaokraglong skorupe, zazwyczaj z aluminium, ewentualnie wypetniong
izolujaca piankg poliuretanowg. Ze wzgledu na cienkg warstwe izolacyjng (+/- 9mm)
bramy te nie sg uwazane za wyrdb zapewniajacy izolacje cieplng. W skfad bram
rolowanych wchodzg réwniez prowadnice z ostong przed pytem oraz mechanicznymi
i elektrycznymi elementami stuzgcymi zapewnieniu bezpieczenstwa.

Brama wyposazona jest w naped elektryczne (typy silnikdw podane sg w specyfikaciji
elementoéw konstrukcyjnych)

Skrzynka umieszczona jest u gory, pod sufitem.

Bramy sg standardowo wyposazone w mechaniczne i elektryczne srodki
bezpieczenstwa dla oséb obstugujgcych zgodnie z wymogami EN 12453.

1.2. Elementy konstrukcyjne

W Zataczniku 1 wyszczegdlnione zostato, z jakich elementdéw konstrukcyjnych sktada
sie kazdy typ bramy. Zobacz Zatacznik 1, aby zapoznac sie ze szczegotami
dotyczacymi tych elementéw. Sprawdz na podstawie Zatgcznika 1, czy wszystkie
elementy konstrukcyjne zostaty dostarczone.

Herlegemstraat 14 — 9771 Nokere (Kruishoutem)
Tel: +32 56/60 48 11 — Fax +32 56/61 06 57
E-mail: bplast@buildingplastics.be
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Typ bramy

RKBP55RMBP BRAMA ROLOWANA
ZE SKRZYNKA BP55R - SILNIK
BUILDING PLASTICS

Prowadnice

Zabezpieczenie przed
Sprezynowy system
zabezpieczenia przed
opadnieciem

b4l opadnieciem
listwie koncowej

Sterowanie
Zabezpieczenie w

RKBP55RMBPOD BRAMA
ROLOWANA ZE SKRZYNKA BP55R -
SILNIK BUILDING PLASTICS +
ZABEZPIECZENIE W LISTWIE
KONCOWEJ

RKBP55RCS BRAMA ROLOWANA ZE
SKRZYNKA BP55R - SILNIK BUILDING
PLASTICS CS

RKBP55RCSOD BRAMA ROLOWANA
ZE SKRZYNKA BP55R - SILNIK
BUILDING PLASTICS CS +
ZABEZPIECZENIE W LISTWIE
KONCOWEJ

RKBP77MBP BRAMA ROLOWANA ZE
SKRZYNKA BP77 - SILNIK BUILDING
PLASTICS

RKBP77MBPOD BRAMA ROLOWANA
ZE SKRZYNKA BP77 - SILNIK
BUILDING PLASTICS +
ZABEZPIECZENIE W LISTWIE
KONCOWEJ

RKBP77CS BRAMA ROLOWANA ZE
SKRZYNKA BP77 - SILNIK BUILDING
PLASTICS CS

RKBP77CSOD BRAMA ROLOWANA
ZE SKRZYNKA BP77 - SILNIK
BUILDING PLASTICS CS +
ZABEZPIECZENIE W LISTWIE
KONCOWEJ

GRBP77MBP BRAMA ROLOWANA
BEZ SKRZYNKI BP77 - SILNIK
BUILDING PLASTICS

GRBP77MBPOD BRAMA ROLOWANA
BEZ SKRZYNKI BP77 - SILNIK
BUILDING PLASTICS +
ZABEZPIECZENIE W LISTWIE
KONCOWEJ

GRBP77CS BRAMA ROLOWANA BEZ
SKRZYNKI BP77 - SILNIK BUILDING
PLASTICS CS

GRBP77CSOD BRAMA ROLOWANA
BEZ SKRZYNKI BPP - SILNIK
BUILDING PLASTICS CS +
ZABEZPIECZENIE W LISTWIE
KONCOWEJ

X

X

X

X
X
X

RIBP77BEC CIEZKA PRZEMYSLOWA
BRAMA ROLOWANA BP77 — SILNIK
BECKER

RIBP77SI CIEZKA PRZEMYStOWA
BRAMA ROLOWANA BP77 — SILNIK
SIMU

ERPL85RK ROLETA ZEWNETRZNA
ZE SKRZYNKA PL85 - SILNIK SOMFY
Csl

ERPL85RI PRZEMYSt.OWA ROLETA
ZEWNETRZNA PL85 - SILNIK SIMU

X | X | X | X

X | X | X | X
X | X | X | X

GARA-BMBP - GARA"B" Z SILNIKIEM

XX | X | X | X

XX | X | X | X

X

X X

Herlegemstraat 14 — 9771 Nokere (Kruishoutem)
Tel: +32 56/60 48 11 — Fax +32 56/61 06 57

E-mail: bplast@buildingplastics.be
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2.Srodki bezpieczenstwa

2.1. Srodki bezpieczenstwa podczas instalacji i bezpieczny montaz

Bramy Building Plastics to urzadzenia solidne i bezpieczne. W trosce o wtasne

bezpieczenstwo i stan bramy nalezy przestrzegac nastepujacych zalecen:

- Uzywaj zawsze rekawic roboczych przy instalacji prowadnic i listew aluminiowych.

- Sprawdz, czy podtoga tworzy kat prosty ze Scianami otworu, w ktérym mocowana
jest brama.

- Sprawdz, czy napiecie podane na silniku jest zgodne z napieciem sieci, do ktorej
zostaje on podtaczony. Czy podtaczenie jest wiasciwie uziemione?

- Woyciagnij zawsze wtyczke podczas montazu, napraw i prac konserwacyjnych.

- Do czyszczenia silnika nigdy nie wolno uzywac¢ myijki wysokocisnieniowej, poniewaz
moze to spowodowac nieodwracalne uszkodzenie elektroniki.

- Zamontuj skrzynke dostarczong wraz bramg (jezeli w wyposazeniu).

Dla bezpieczenstwa osob obstugujgcych przy instalacji nalezy pamietac, aby:

- elementy obstugi zostaty umieszczone w widocznym i fatwo dostepnym miejscu;

- umieszczone zostaty naklejki ostrzegajgce przed niebezpieczenstwem zgniecenia
palcéw na prowadnicach.

2.2. Srodki bezpieczerstwa podczas uzytkowania

- Nigdy nie wkfadaj palcow pomiedzy prowadnice a rolete bramy.

- Nigdy nie zdejmuj pokrywy ochronnej ze skrzynki bramy (jezeli w wyposazeniu).

- Przy bardzo niskich temperaturach brama garazowa moze ulec zamarznieciu. W
takim wypadku nalezy najpierw jg odmrozi¢ za pomocg odmrazacza w sprayu tak,
aby nie spowodowac zadnych uszkodzen.

2.3. Zabezpieczenie w listwie koncowej

Niektére sterowania bram rolowanych wyposazone sg standardowo w zabezpieczenie
w listwie kohcowej. Dziata ono w ten sposob, ze jesli podczas opuszczania brama
napotka na jakgs$ przeszkode, to zacznie sie natychmiast podnosié.

W razie gdy zabezpieczenie to nie dziata, bramy nie wolno zamykac¢ na site. Moze to
spowodowac pekniecie sprezyn a w konsekwencji opadniecie bramy.

W kazdym razie nigdy nie wolno przechodzi¢ pod brama, ktéra znajduje sie w ruchu!

Herlegemstraat 14 — 9771 Nokere (Kruishoutem)
Tel: +32 56/60 48 11 — Fax +32 56/61 06 57
E-mail: bplast@buildingplastics.be
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2.4. Zabezpieczenie przed opadnieciem

Zabezpieczenie przed opadnieciem jest potgczone z silnikiem. Na zabezpieczeniu tym
ustawiona jest maksymalna predkosc¢ obrotowa. W chwili przekroczenia tej predkosci
obrotowej, np. przy opadnieciu bramy, zabezpieczenie spowoduje jej zablokowanie

i przerwanie doptywu pradu do silnika.

Zadziatanie zabezpieczenia powoduje automatyczne zatrzymanie napedu (silnika).
W ten sposob nie dochodzi do uszkodzenia bramy.

Herlegemstraat 14 — 9771 Nokere (Kruishoutem)
Tel: +32 56/60 48 11 — Fax +32 56/61 06 57
E-mail: bplast@buildingplastics.be
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3. Transport i przechowywanie

Kazda brama rolowana jest wstepnie montowana w Building Plastics i testowana,
a nastepnie demontowana. Jej elementy pakowane sg oddzielnie i wktadane do pudta,
tak ze sg juz przygotowane do montazu.

3.1. Opakowanie

- Czesci bramy zapakowane sg w folie.
- Wszystkie znajdujg sie w kartonowym pudle.

3.2. Transport

Przy transporcie nalezy korzystaé wytgcznie ze urzadzen dzwigowych i transportowych
o dostatecznym udzwigu. Przy podnoszeniu recznym nalezy stosowac techniki
podnoszenia pozwalajgce na unikniecie nadwyrezenia kregostupa.

3.3. Przechowywanie

W przypadku niezastosowania sie do zalecen gwarancja na ewentualnie powstate

uszkodzenia staje sie niewazna.

- Miejsce przechowywania musi zapewnia¢ ochrone przed wptywem warunkéw
atmosferycznych (zimnem, wilgocia, promieniowaniem stonecznym).

- Musi by¢ wolne od wilgoci kondensacyjnej, czynnikow kwasowych lub zasadowych
oraz innych zragcych substancji w jakiejkolwiek postaci.

- Przechowywac¢ w stanie zapakowanym.

- Sprawdzi¢ opakowanie pod katem uszkodzen transportowych.

- Przed przechowywaniem, otworzy¢ pudto i sprawdzié, czy folia nie jest uszkodzona.
W przypadku zauwazenia uszkodzen, skontrolowac catg przesyike.

- Opakowan nie wolno sztaplowac.

- Regularnie kontrolowa¢ opakowanie i warunki przechowywania.

Herlegemstraat 14 — 9771 Nokere (Kruishoutem)
Tel: +32 56/60 48 11 — Fax +32 56/61 06 57
E-mail: bplast@buildingplastics.be
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4.Instalacja i montaz

4.1. Montaz bramy

A. Montaz bramy typu GARA-BMBP

1. Montaz na Scianie prowadnicy pionowej z tukiem.

) g I 100mm
I +/-600mm
' +/-600mm
I 100mm
- s
95mm 95mm

2. Montaz prowadnicy poziomej wraz z kasetg sprezyny do sufitu za pomocag
wspornikdw mocujgcych.
a. Prowadnice zamontowac doktadnie rownolegle; sprawdzi¢ ustawienie
w linii pionowej i po skosie!
b. Stopke taczaca prowadnicy poziomej wsung¢ w prowadnice pionowa.
c. Szczotki, wystajgce na 10 cm z prowadnicy pionowej, wsungc¢
w prowadnice pozioma.
3. Naciggna¢ pasek slizgowy z materiatu multilene i przymocowac nitem do
koncéwki prowadnicy poziome;j.
4. Montaz silnika z szyna.
a. Silnik zamontowac tak, aby byt ustawiony dokfadnie w $rodku pomiedzy
prowadnicami poziomymi.
b. Szyne umiesci¢ na wysokosci pomiedzy 0 a 80 mm nad prowadnicg
pozioma.
c. Szyne przymocowac do nadproza otworu wjazdowego do garazu.
5. Pancerz rolety wsung¢ u gory od strony silnika za posrednictwem prowadnic
poziomych.
6. Przymocowac kabel do listwy gérnej (EX77) w przeznaczonych do tego
otworach za pomocg zacisku nicopress (po obu stronach).

Herlegemstraat 14 — 9771 Nokere (Kruishoutem)
Tel: +32 56/60 48 11 — Fax +32 56/61 06 57
E-mail: bplast@buildingplastics.be
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7. Przymocowac wspornik silnika do listwy gérnej (EX77) za pomocg srub.
8.

Naciggnac¢ kable. Naciggniete kable dodatkowo napig¢ 5 cm i przymocowac za
pomocg zacisku nicopress.

Dokonac regulaciji silnika i okresli¢ jego site pchania. (Zgodnie z opisem w pkt.
4.2.).

. Montaz bramy typu GR

Podtoga pod bramg musi by¢ réwna i potozona pod katem prostym w stosunku
do bokdéw bramy.

Sprawdzi¢ wymiary zakupionego zestawu i wymiary otworu wejsciowego.
Wyijac rolete i prowadnice z opakowania.

Nawierci¢ otwory na wkrety po obu bokach na wysokosci: 100 mm od podstawy
a nastepnie co 500 mm mierzgc od dolnego otworu. Wszystkie otwory nalezy
wykona¢ w wewnetrznej komorze prowadnicy.

Zamontowac prowadnice pionowg do Sciany:

Prowadnice zamontowac¢ dokfadnie rownolegle => sprawdzi¢ ustawienie w linii
pionowej i po skosie.

Wsung¢ obie ptyty wsporcze w prowadnice i przykreci¢ je do $ciany (co najmniej
1 punkt mocujacy!)

Zamontowac wspornik silnika na wtasciwej ptycie wsporczej (NIE przy recznym
sterowaniu awaryjnym! W tym przypadku silnik przymocowywany zostaje
bezposrednio do ptyty wsporczej).

Zamontowac zabezpieczenie przed opadnieciem na drugiej ptycie wsporczej.

10. Zamontowac zatyczke watu nawijajgcego.
11. Zamontowac wat nawijajgcy pomiedzy ptytami wsporczymi.
12. Przymocowac pancerz rolety za posrednictwem przewidzianych w tym celu

sprezyn bezpieczenstwa do pierscieni watu po ich uprzednim nasunieciu
i rozstawieniu na wale.

13. Przykrecic¢ pierscienie do watu.

14. Nawing¢ pancerz i wsung¢ dolng listwe w prowadnice.

15. Regulacja silnika (zgodnie z opisem w pkt. 4.2).

16. Jezeli brama wyposazona jest w sterowanie: dokona¢ nastawienia sterowania

(zgodnie z opisem w pkt. 4.3)

17. Sprawdzi¢ dziatanie bramy.
18. Jezeli brama wyposazona jest w zabezpieczenie w listwie koncowej: sprawdzi¢

wn e

dziatanie zabezpieczenia poprzez nacisniecie na gume od spodu pancerza.

. Montaz bramy typu RI

Sprawdzi¢ wymiary zakupionego zestawu i wymiary otworu.

Wyijaé rolete i prowadnice z opakowania.

Nawierci¢ otwory na wkrety po obu bokach na wysokosci: 100 mm od podstawy
a nastepnie co 500 mm mierzac od dolnego otworu. Wszystkie otwory nalezy
wykona¢ w wewnetrznej komorze prowadnicy.

Zamontowac prowadnice pionowg do Sciany:
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5. Prowadnice zamontowa¢ doktadnie réwnolegle => sprawdzi¢ ustawienie w linii
pionowej i po skosie.

6. Zamontowac ptytki PCV (ACC325) nad prowadnicami.

7. Zamontowac konsole rolkowe obok prowadnic.

8. W konsole rolkowe wiozy¢ wat nawijajacy z tozyskami kulkowymi.

9. Przycig¢ wat na wymiar odlegtosci miedzy konsolami.

10. Ztaczy¢ czopy watu z watem.

11. Montaz silnika z ptytg wsporczg (zgodnie z opisem w pkt. 4.2.).

12. Montaz sterowania (zgodnie z opisem w pkt. 4.3.).

13. Sprawdzi¢ teraz, czy silnik obraca sie we wtasciwym kierunku.

14. Wytgczy¢ doptyw pradu do silnika.

15. Przymocowac pancerz do watu silnika za pomoca zatgczonych sprezyn
zawieszajacych.

16. Wigczy¢ ponownie zasilanie silnia i nawing¢ pancerz.

17. Ustawi¢ punkt krancowy wedtug wskazéwek w instrukcji obstugi dotgczonej do
silnika (zob. takze pkt. 4.2.).

D. Montaz bramy typu RK

=

Podtoga pod bramg musi by¢ rowna i potozona pod katem prostym w stosunku

do bokdéw bramy.

Sprawdzi¢ wymiary zakupionego zestawu i wymiary otworu.

Wyjac rolete i prowadnice z opakowania.

Roztozyc rolete przed otworem, w ktorym musi zosta¢ zamocowana.

Natozy¢ prowadnice na pionowe boki rolety.

UstawiC catos$¢ prosto i przymocowac za pomocg $rub napinajgcych.

Nawierci¢ otwory na wkrety po obu bokach na wysokosci: 100 mm od podstawy

a nastepnie co 500 mm mierzac od dolnego otworu. Wszystkie otwory nalezy

wykona¢ w wewnetrznej komorze prowadnicy.

8. Zamontowac prowadnice pionowg do sciany:

9. Prowadnice zamontowac¢ doktadnie réwnolegle => sprawdzi¢ ustawienie w linii
pionowej i po skosie.

10. Zamocowac przewdd silnika w jednostce sterujace;j.

11. Montaz silnika z ptytg wsporczg (zgodnie z opisem w pkt. 4.2.).

12. Montaz sterowania (zgodnie z opisem w pkt. 4.3.).

13. Wiozy¢ wtyczke do gniazdka.

14. Sprawdzi¢ dziatanie bramy.

15. Jezeli brama wyposazona jest w zabezpieczenie w listwie koncowej: sprawdzi¢

dziatanie zabezpieczenia poprzez nacisniecie na gume od spodu pancerza.

NookwhN
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4.2. Instalacjairegulacja silnika

Dla instalaciji i regulaciji silnikow odsyta sie do odpowiednich instrukcji obstugi
dotgczonych przez producentow silnikow.

SELVE SP2/SP3

SOMFY

GFA SIK/SI

SILNIK BUILDING PLASTICS

ELERO 9-15

BECKER

SIMU

CHAMBERLAIN

IeMMOUO®>

4.3. Instalacjairegulacja sterowania

Dla instalaciji i regulacji sterowania odsyta sie do odpowiednich instrukcji obstugi
dotgczonych przez producentdéw sterowania.

ABB

SELVE

HAGER POLO

BECKER

SOMFY

SEAV

TELECO

OmMmoOw >

4.4. Kontrola dziatania i instruktaz

Po zamontowaniu i podtgczeniu bramy monter musi sprawdzi¢ nastepujgce punkty:

Dzialanie bramy
Brama otwiera sie i zmyka w sposdéb ptynny (bez zaczepiania,
zatrzymywania,...).
Brama zatrzymuje sie po nacisnieciu na przycisk stop.
Zabezpieczenie w listwie kohcowej powoduje zatrzymanie bramy.
Obstuga bramy dziata w sposéb bezpieczny: podnoszenie -
zatrzymanie - opuszczanie.
Solidnosé/jakos¢ wykonania konstrukcji:

Przeguby listew dziatajg wtasciwie.

Listwy sg wolne od uszkodzen.

Po montazu cata konstrukcja jest solidna.
Nie wystepujg ostre krawedzie ani naroza, o ktére moznaby sie
skaleczy¢.
Dziataniu bramy nie towarzysza zadne nieprawidtowe odgtosy.

Herlegemstraat 14 — 9771 Nokere (Kruishoutem)
Tel: +32 56/60 48 11 — Fax +32 56/61 06 57
E-mail: bplast@buildingplastics.be



o

PLASTICS 13101

Instrukcja obstugi bram garazowych

Obecnos¢ dodatkowych elementéow, zatacznikow, ...
Instrukcja uzytkownika i instrukcja zabezpieczenia w listwie
koncowej.

Instrukcja obstugi napedu.

Instrukcja obstugi catej bramy autorstwa Building Plastics.
Oznakowanie CE Building Plastics na bramie wraz z numerem
seryjnym.

Naklejki ostrzegajace przed zgnieceniem palcow.

Gumowa listwa zabezpieczajaca na listwie krancowe;.

Skrzynka osfaniajgca czesci ruchome.

Monter wydaje uzytkownikowi instrukcje obstugi bramy. Monter instruuje uzytkownika
odnosnie prawidtowego i bezpiecznego uzytkowania bramy.

5.Instrukcje dla uzytkownika

5.1.

Brama z napedem elektrycznym i sterowaniem

Odnosnie korzystania ze sterowania odsyta sie do odpowiedniej instrukcji dostarczonej
przez producenta sterowania.

OTMmoOw»>

ABB

SELVE
HAGER POLO
BECKER
SOMFY

SEAV

TELECO

6. Zalecenia odnosnie konserwacji bramy GARA-
BMBP

w N

Pas slizgowy wykonany z multilene nalezy co miesigc oczyscic (zob. zatgcznik
1) za pomocag np. terpentyny, rozcienczalnika, benzyny, ... .

Po oczyszczeniu nasmarowac go zatagczonym sprayem teflonowym.

Nalezy przestrzegacC zalecen dotyczacych konserwac;ji silnika podanych w jego
instrukcji obstugi w zwigzku z coroczng kontrolg.

W przypadku innych typow bram rolowanych nie okresla sie zadnych zalecen
konserwacyjnych, ktére bytyby niezbedne dla ich prawidtowego funkcjonowania. Ze
wzgleddéw estetycznych brama powinna by¢ regularnie myta.
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Do mycia bramy nie wolno uzywa¢ zadnych ,agresywnych” srodkéw czyszczacych,
ktore mogtyby uszkodzi¢ powtoke farby.
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7.Rozwigzywanie problemow

MOZLIWE PROBLEMY

MOZLIWE PRZYCZYNY

MOZLIWE ROZWIAZANIA

Brama nie zamyka lub nie otwiera
sie w pehi.

Whytaczniki kranicowe nie sg
prawidtowo ustawione.

Ustaw wytacznik krancowy we
witasciwej pozyciji.

Brama ulegta skrzywieniu.

Wezwij montera w celu
sprawdzenia bramy.

Na drodze ruchu bramy znajduje
sie przeszkoda.

Wytacz zasilanie i usun
przeszkode.

Ustawiona jest zbyt mata sita.

Przekre¢ potencjometr regulacji sity
w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara.

Ktores z dodatkowych elementow
blokujacych nie zostaty usuniete.

Wytacz zasilanie i usun wszystkie
blokady.

Dolna krawedz bramy moze w
zimie przymarznag.

Sprawdz dolng krawedz i, w razie
potrzeby, oczys¢ ja.

Brama otwiera sie sama.

Przycisk zewnetrzny jest
uszkodzony.

Sprawdz, czy nie ma zwarcia.
Odtacz przycisk, aby sprawdzi¢ go
osobno. W przypadku braku
odpowiedniego do$wiadczenia
zwréé sie do montera.

Brama nie daje sie obstugiwac za
pomocg nadajnika lub przycisku
zewnetrznego.

Brak napiecia w sieci.

Sprawdz za pomocg innego
urzgdzenia, czy w sieci jest
napiecie .

Zadziatat bezpiecznik instalaciji
zasilajgcej garaz.

Sprawdz i wymien uszkodzone
bezpieczniki w skrzynce
bezpiecznikowe;.

Drzwi nie daja sie obstugiwaé za
pomocg przycisku zewnetrznego.

Wytaczniki krarncowe nie sg
podtgczone badz sg podtaczone

Sprawdz sterowanie na podstawie
instrukcji obstugi i podtacz

niewlasciwie. wiasciwie.
Przewodd wytacznika krancowego Sprawdz i wymien w razie
jest uszkodzony. potrzehy.

Przycisk zewnetrzny jest
uszkodzony.

Sprawdz i wymien w razie
potrzeby. Uzywaj wytacznie
impulsatorow.

Potaczenie miedzy przyciskiem
a napedem zostato przerwane.

Sprawdz i wymien w razie
potrzeby.

Drzwi nie daja sie obstugiwaé za
pomocg nadajnika.

Kod nadajnika nie jest zgodny
z kodem odbiornika.

Sprawdz i popraw w razie potrzeby.

Bateria nadajnika jest zuzyta.

Wymien zuzyta baterie (uzywaj
tylko baterii odpornych na wyciek).
Nigdy nie uzywaj baterii
tadowalnych.

Drzwi nie dajq sie otworzyc¢ za

pomocg odblokowania awaryjnego.

Przewdd odblokowania awaryjnego
jest zbyt dhugi.

Skro¢ przewdd lub naciggnij jego
zacisk. W przypadku braku
odpowiedniego doswiadczenia
zwrdé sie do montera.

Nie pali sie $wiatto przy otwieraniu
sie drzwi.

Zarowka na przedzie silnika jest
uszkodzona.

Sprawdz zarowke i wymien w razie
potrzeby. Uzywaj tylko zaréwek
tego samego typu: 24V - 15W.

Zasieg nadajnika jest zbyt maty.

Bateria nadajnika jest zuzyta.

Wymien zuzytg baterie (uzywaj
tylko baterii odpornych na wyciek).
Nigdy nie uzywaj baterii
tadowalnych.

Antena jest w petni rozwinieta.

Rozwin w petni antene lub umies¢
ja w innym miejscu. Przewodu
anteny nie ktadz razem z innymi
przewodami.

Obiekt zostat przebudowany lub w
otoczeniu pojawity sie zrodta
zaktécen.

Przenies$ antene. Zréb to takze
podczas prac tymczasowych.
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& PVC SYSTEMS

Instrukcja obstugi bram garazowych

8.Zalacznik 1: Typy bram garazowych Building
Plastics z elementami wyposazenia.
Brama rolowana : RKBP55RMBP - BRAMA ROLOWANA ZE SKRZYNKA BP55R -

SILNIK BUILDING PLASTICS
Wariant : skrzynka 205mm + wat 60mm
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Brama rolowana : RKBP55RMBP - BRAMA ROLOWANA ZE SKRZYNKA BP55R -

SILNIK BUILDING PLASTICS
Wariant : skrzynka 250mm + walt 70mm

Herlegemstraat 14 — 9771 Nokere (Kruishoutem)
Tel: +32 56/60 48 11 — Fax +32 56/61 06 57
E-mail: bplast@buildingplastics.be



0 BUILDING
PLASTICS 19741

ALU & PVC SYSTEMS

Instrukcja obstugi bram garazowych

Brama rolowana : RKBP55RMBPOD - BRAMA ROLOWANA ZE SKRZYNKA BP55R -
SILNIK BUILDING PLASTICS + ZABEZPIECZENIE W LISTWIE KONCOWEJ
Wariant : skrzynka 205mm + walt 60mm
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ALU & PVC SYSTEMS

Instrukcja obstugi bram garazowych

Brama rolowana : RKBP55RMBPOD - BRAMA ROLOWANA ZE SKRZYNKA BP55R -
SILNIK BUILDING PLASTICS + ZABEZPIECZENIE W LISTWIE KONCOWEJ
Wariant : skrzynka 250mm + walt 70mm
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Brama rolowana : RKBP55RCS - BRAMA ROLOWANA ZE SKRZYNKA BP55R - SILNIK
BUILDING PLASTICS CS
Wariant : skrzynka 205mm + walt 60mm
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Brama rolowana : RKBP55RCS - BRAMA ROLOWANA ZE SKRZYNKA BP55R - SILNIK
BUILDING PLASTICS CS
Wariant : skrzynka 250mm + walt 70mm
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ALU & PVC SYSTEMS

Instrukcja obstugi bram garazowych

Brama rolowana : RKBP55RCSOD - BRAMA ROLOWANA ZE SKRZYNKA BP55R -
SILNIK BUILDING PLASTICS CS + ZABEZPIECZENIE W LISTWIE KONCOWEJ
Wariant : skrzynka 205mm + walt 60mm
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Instrukcja obstugi bram garazowych

Brama rolowana : RKBP55RCSOD - BRAMA ROLOWANA ZE SKRZYNKA BP55R -
SILNIK BUILDING PLASTICS CS + ZABEZPIECZENIE W LISTWIE KONCOWEJ
Wariant : skrzynka 250mm + walt 70mm
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Brama rolowana : RKBP77MBP - BRAMA ROLOWANA ZE SKRZYNKA BP77 - SILNIK
BUILDING PLASTICS
Wariant : skrzynka 300mm + wal 70mm
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Brama rolowana : RKBP77MBP - BRAMA ROLOWANA ZE SKRZYNKA BP77 - SILNIK
BUILDING PLASTICS
Wariant : skrzynka 400mm + watl 102mm
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Instrukcja obstugi bram garazowych

Brama rolowana : RKBP77MBPOD - BRAMA ROLOWANA ZE SKRZYNKA BP77 -
SILNIK BUILDING PLASTICS + ZABEZPIECZENIE W LISTWIE KONCOWEJ
Wariant : skrzynka 300mm + wal 70mm
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ALU & PVC SYSTEMS

Instrukcja obstugi bram garazowych

Brama rolowana : RKBP77MBPOD - BRAMA ROLOWANA ZE SKRZYNKA BP77 -
SILNIK BUILDING PLASTICS + ZABEZPIECZENIE W LISTWIE KONCOWEJ
Wariant : skrzynka 400mm + watl 102mm

Herlegemstraat 14 — 9771 Nokere (Kruishoutem)
Tel: +32 56/60 48 11 — Fax +32 56/61 06 57
E-mail: bplast@buildingplastics.be



BUILDING
O piasrics

Instrukcja obstugi bram garazowych

29/41

Brama rolowana : RKBP77CS - BRAMA ROLOWANA ZE SKRZYNKA BP77 - SILNIK
BUILDING PLASTICS CS
Wariant : skrzynka 300mm + wal 70mm
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Brama rolowana : RKBP77CS - BRAMA ROLOWANA ZE SKRZYNKA BP77 - SILNIK
BUILDING PLASTICS CS
Wariant : skrzynka 400mm + watl 102mm
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Brama rolowana : RKBP77CSOD - BRAMA ROLOWANA ZE SKRZYNKA BP77 - SILNIK
BUILDING PLASTICS CS + ZABEZPIECZENIE W LISTWIE KONCOWEJ
Wariant : skrzynka 300mm + wal 70mm
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Brama rolowana : RKBP77CSOD - BRAMA ROLOWANA ZE SKRZYNKA BP77 - SILNIK
BUILDING PLASTICS CS + ZABEZPIECZENIE W LISTWIE KONCOWEJ
Wariant : skrzynka 400mm + wal 102mm
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Brama rolowana : GRBP77MBP - BRAMA ROLOWANA BEZ SKRZYNKI BP77 - SILNIK
BUILDING PLASTICS
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Brama rolowana : GRBP77MBPOD - BRAMA ROLOWANA BEZ SKRZYNKI BP77 -
SILNIK BUILDING PLASTICS + ZABEZPIECZENIE W LISTWIE KONCOWEJ
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Brama rolowana : GRBP77CS - BRAMA ROLOWANA BEZ SKRZYNKI BP77 - SILNIK
BUILDING PLASTICS CS
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Brama rolowana : GRBP77CSOD - BRAMA ROLOWANA BEZ SKRZYNKI BP77 - SILNIK
BUILDING PLASTICS CS + ZABEZPIECZENIE W LISTWIE KONCOWEJ

Herlegemstraat 14 — 9771 Nokere (Kruishoutem)
Tel: +32 56/60 48 11 — Fax +32 56/61 06 57
E-mail: bplast@buildingplastics.be



BUILDING
O piasrics

Instrukcja obstugi bram garazowych

37/41

Brama rolowana : GARA-BMBP - GARA’B’ Z SILNIKIEM
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Brama rolowana : RIBP77BEC - CIEZKA PRZEMYSLOWA BRAMA ROLOWANA BP77 -
SILNIK BECKER
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Brama rolowana : RIBP77SI - CIEZKA PRZEMYSLOWA BRAMA ROLOWANA BP77 -
SILNIK SIMU
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Brama rolowana : ERPL85RK - ROLETA ZEWNETRZNA ZE SKRZYNKA PL8S5 - SILNIK
SOMFY Csli
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Brama rolowana : ERPL85RI - PRZEMYSLOWA ROLETA ZEWNETRZNA PL85 - SILNIK
SIMU
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